VODIC ZA SVAKODNEVNU UPOTREBU |

:l ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL.
Z==. Kako biste dobili jos potpuniju korisni¢ku potporu uredaj
registrirajte na www.whirlpool.eu/register

Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte Transportne vijke treba skinuti prije Potrazite u Vodic za zdravlje, sigurnost i
Vodic za zdravlje, sigurnost i postavijanje. upotrebe uredaja. postavljanje detaljne upute za uklanjanje
transportnih vijaka

OPIS PROIZVODA

UREDAJ FE— 1.

1. Posljednja

2. Spremnik deterdzenta

3. Upravljacka ploca

4. Rudica

5. Vrata

6. Filtar za vodu - iza trzajne
plocice

7. Uklonjiva trzajna plocica

8. Podesive nozZice (2)

UPRAVLJACKA PLOCA

Tipka On/Off

Gumb za programe

Tipka za Pokretanje/Pauza

Tipka za temperaturu

Tipka FreshCare+

Tipka za susenje/Blokada

tipki

Tipka za tip susenja

Zaslon

9. Tipkaza odgodeno
ukljucivanje

10. Tipka za centrifugu
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DOZATOR ZA DETERDZENT

PRVA UPOTREBA

Odjeljak za pretpranje
 DeterdZent za pretpranje

Odjeljak za glavno pranje

- Deterdzent za glavno pranje
« Odstranjiva¢ mrlja

« Omeksivac vode

Odjeljak za omeksivac

« Omeksivac

« Tekuce skrobilo

Omeksivac ili otopinu tekuceg Skrobila ulijte u
odjeljak, a da na prelazite oznaku ,max”.

Gumb za otpustanje
(pritisnite kako biste izvadili ladicu za ¢iS¢enje).

Po mogucénosti upotrijebite pregradu A
kada perete teku¢im deterdzentom
kako biste osigurali upotrebu ispravne
koli¢ine deterdzenta (pregrada se nalazi
u vredici s uputama za upotrebu).
Pregradu pomaknite u otvor B kada
upotrebljavate deterdZent u prahu.

U dijelu SVAKODNEVNA UPOTREBA potraZzite upute za odabir i
pokretanje programa.

PRVI CIKLUS PRANJA
Uklonite sve ostatke iz proizvodnje:

1. Odaberite program @ s postavkom temperature od 60 °C. I I
2. Stavite malu koli¢inu deterdZenta u prahu u odjeljak za \ I

glavno pranje spremnika deterdzenta (maksimalno 1/3
koli¢ine deterdzenta koju proizvodac preporucuje za malo
zaprljano rublje).

3. Pokrenite program a da ne punite perilicu-susilicu rublja

(s praznim bubnjem).
Whiripool
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1 o STAVLJANJE RUBLJA U STROJ.
« Pripremite rublje prema preporukama iz odjeljka

SVAKODNEVNA UPOTREBA

rublje vodeci racuna o maksimalno dozvoljenoj @

kolicini rublja navedenoj u Jabliciprograma.
’@@
J

« Zatvorite vrata dok ne cujete klik, ali pazite
a2

da se rublje ne zaglavi izmedu stakla na
vratima i gumene brtve.

2. OTVORITE SLAVINU ZA VODU.
Provjerite je li perilica-susilica spojena na
vodovodnu mrezu. Otvorite slavinu za vodu.

3. UKLJUCIVANJE PERILICE-SUSILICE.
Pritisnite tipku Q) ; signalno svjetlo [l ¢e polako treptati.

4. ODABIR PROGRAMA |1 PRILAGODAVANJE CIKLUSA
VASIM POTREBAMA.
S ovim strojem moguce je izvrsiti:
- Samo pranje
« Pranje i suSenje
» Samo susenje

Samo pranje

Odaberite pomoc¢u gumba PROGRAMI Zeljeni program. Na

zaslonu ce se pojaviti vrijeme trajanja ciklusa pranja.

Perilica-susilica automatski prikazuje maksimalnu

temperaturu i centrifugu koje su predvidene za postavljeni

program. Pritiskajte odnosne tipke da izmijenite temperaturu

i/ili centrifugu.

« Pritisnite tipku °C , progresivno se smanjuje temperatura
do pranja hladnom vodom (na zaslonu se prikazuje “- -").

« Pritisnite tipku @ progresivno se smanjuje centrifuga sve
dok se neiskljuci (na zaslonu ce se prikazati “0”).
Jos$ jednim pritiskom na tipke vrijednosti ¢e se postaviti na
maksimalne predvidene vrijednosti.

Odaberite Zeljene opcije (ako je potrebno).

« Pritisnite tipku da aktivirate opciju; upalit ¢e se signalno
svjetlo koje se odnosi na tipku.

« Ponovo pritisnite tipku da deaktivirate opciju; signalno
svjetlo e se ugasiti.

! Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim

programom, pali se zvuc¢ni signal greske, a signalno svjetlo

trepti tri puta. Opcija se nece aktivirati.

Pranje i suSenje

Ako Zelite oprati i osusiti odredenu koli¢inu rublja, a da ne

pravite prekid izmedu pranja i susenja, trebate biti sigurni da

koli¢ina rublja koja se nalazi u perilici nije veca od

maksimalno dozvoljene koli¢ine za susenje koja je

predvidena za odabrani program (vidi Tablica programa u

stupcu “Maks. punjenje za ciklus susenja”).

1. Slijedite upute sadrzane u paragrafu “Samo pranje” da
odaberete i eventualno prilagodite Vasim potrebama
zeljeni program.

2. Odaberite zeljeni tip susenja pritiskom na tipku O .Moguce
je odabrati dva tipa susenja: automatsko susenje ili susenje s
programiranim vremenom.

- Razlicite razine automatskog susenja:

S automatskim susenjem perilica-susilica ¢e osusiti rublje do
postavljene razine susenja. Kad prvi put pritisnete tipku, -O
perilica-susilica automatski bira maksimalnu razinu suéenjé
kompatibilnu s odabranim programom. Narednim
pritiskanjem tipke smanjuje se razina susenja.

Dostupne su sljedece razine:

Ormar 1 |: prikladna za dobivanje suhog rublja, spremnog
za odlaganje u ormar, bez potrebe glacanja.

Vjesalica : prikladna za odjevne predmete koje zelite
zadrzati blago vlaznim kako bi se $to manje zguzvali.
Potrebno je okaciti odjevne predmete da se potpuno osuse
na zraku.

Glac¢anje /~\: prikladna ako Zelite odrzati odjevne predmete
prili¢no vlaznim da glacanje bude lakse.

- Susenje s programiranim vremenom:

Ako zelite postaviti susenje s programiranim vremenom,
pritisnite vie puta tipku O . Nakon 3to se prikazu sve razine
automatskog susenja, i dalje pritiskajte tipku Q sve

dok se ne prikaze Zeljeno vrijeme. Dostupne su

vrijednosti od 210 do 30 minuta.

Ako pak Zelite osusiti koli¢inu rublja koja je veca od
maksimalne koli¢ine rublja predvidene za susenje (vidi Tablica
programa u stupcu “Maks. punjenje za ciklus susenja”), trebate
izvaditi nekoliko komada rublja iz perilice na kraju pranja i
izvrsiti susenje. Postupite kako slijedi:

1. Slijedite upute sadrzane u paragrafu “Samo pranje” da
odaberete i eventualno prilagodite Vasim potrebama
zeljeni program.

2. Nemojte dodavati nikakav tip susenja.

3. Na kraju pranja otvorite vrata i izvadite nekoliko komada
rublja da smanjite kolic¢inu rublja u perilici. Slijedite upute
da izvrsite “Samo susenje”.

NAPOMENA: nakon susenja uvijek slijedi hladenje rublja.

Postoje dva prethodno postavljena ciklusa \&+-0# i 1€9+-0%sr,
u ovim slu¢ajevima nije potrebno aktivirati susenje.

Samo susenje
Ako samo zelite osusiti rublje koje ste prethodno oprali u
perilici-susilici rublja ili ru¢no.

1. Odaberite program koji ¢e biti kompatibilan s tipom rublja
za osusiti (npr. odaberite pamuk ako treba osusiti oprano
pamucno rublje).

2. Pritisnite tipku \Sg/fgda izvrsite samo susenje bez
prethodnog pranja.

3. Odaberite Zeljeni tip susenja pritiskom na tipku —b:— .
Moguce je odabrati dva tipa susenja: automatsko'suéenje ili
susenje s programiranim vremenom.
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- Razlicite razine automatskog susenja:

S automatskim susenjem perilica-susilica ¢e osusiti rublje do
postavljene razine susenja. Kad prvi put pritisnete tipku, (')
perilica-susilica automatski bira maksimalnu razinu su§enjé
kompatibilnu s odabranim programom. Narednim
pritiskanjem tipke smanjuje se razina susenja.

Dostupne su sljedece razine:

Ormar | [: prikladna za dobivanje suhog rublja, spremnog za
odlaganje u ormar, bez potrebe glacanja.

Vjesalica A: prikladna za odjevne predmete koje zelite
zadrzati blago vlaznim kako bi se $to manje zguzvali.
Potrebno je okaciti odjevne predmete da se potpuno osuse
na zraku.

Glac¢anje /\: prikladna ako Zelite odrzati odjevne predmete
prili¢cno vlaznim da glacanje bude lakse.

- Susenje s programiranim vremenom:

Ako zelite postaviti susenje s programiranim vremenom,
pritisnite vise puta tipku O- Nakon sto se prlkazu sve razine
automatskog susenja, i daIJe pritiskajte tipku - O sve dok se
ne prikaze zeljeno vrijeme. Dostupne su vruednostl od 210
do 30 minuta.

NAPOMENA: nakon susenja uvijek slijedi hladenje rublja.

DOZIRANJE DETERDZENTA. Izvucite ladicu i sipajte
deterdzent u odgovarajuce odjeljke kako je objasnjeno u
paragrafu “Ladica za deterdzente”. Samo u slucaju kada zelite
izvrsiti pranjeili pranje + susenje.

ODGADPANJE POCETKA PROGRAMA. Ukoliko Zelite
odgoditi pocetak programa, vidite odjeljak “Opcije i funkcije”.

7. POKRETANJE PROGRAMA.

Pritisnite tipku POKRETANJE/PAUZA. Odnosno signalno
svjetlo ¢e se upaliti, vrata ¢e se blokirati, a simbol “vrata
otvorena” ¢o] ¢e se ugasiti. Kako biste promijenili program
dok je neki ciklus u tijeku, stavite perilicu-susilicu u pauzu
pritiskom na tipku POKRETANJE/PAUZA (signalno svjetlo
POKRETANJE/PAUZA ce sporo treptati i bit ¢e zuto-
narancaste boje); odaberite zatim Zeljeni ciklus i ponovno
pritisnite tipku POKRETANJE/PAUZA. Kako biste otvorili vrata
dok je ciklus u tijeku pritisnite tipku POKRETANJE/PAUZA; ako
se simbol &) upali, mozete otvoriti vrata. Ponovno pritisnite
tipku POKRETANJE/PAUZA da bi se program nastavio odvijati
od tocke u kojoj je prekinut.

POSTUPAK PONISTAVANJA UKLJUCENOG PROGRAMA
(AKO JE POTREBNO)

Pritisnite i drZite pritisnutom tipku @ dok se perilica-susilica
ne ugasi.
Ako su razina i temperatura vode niski, vrata ¢e se deblokirati i
mozete ih otvoriti.
Ako ostane vode u bubnju, vrata ostaju blokirana. Da biste
deblokirali vrata, ukljucite perilicu-susilicu i postavite program
L@J i iskljucite centrifugu (postavite vrijednost 0), voda ce se
izbaciti i na kraju programa vrata e se deblokirati.

ISKLJUCIVANJE PERILICE-SUSILICE RUBLJA NA KRAJU
PROGRAMA.

Na kraju ciklusa na zaslonu se prikazuje natpis “END". Vrata se
mogu otvoriti samo kad se simbol @ upali. Uvjerite se da je
simbol otvorenih vrata upaljen, otvorite vrata i izvadite
rublje.

Pritisnite tipku (Dda iskljucite perilicu-susilicu rublja.

Radi ustede elektri¢ne energije, ako perilicu-susilicu rublja ne
iskljucite ruc¢no pritiskom na tipku d) ona Ce se automatski
iskljuciti nakon otprilike 10 minuta poslije zavrsetka
programa.

Ostavite vrata pritvorena kako bi se perilica-susilica osusile
iznutra.

Whjr/lﬁool



KORISNI SAVJETI

Razdijelite rublje prema:

Vrsti tkanine (pamuk, kombinirana vlakna, sintetika, vuna, komadi
koje treba ruc¢no prati). Boji (odvojite obojeno rublje od bijeloga,
zasebno operite nove obojene komade). Osjetljivosti (mali
komadi - poput najlonki - i odjevni predmeti s kukicama - poput
grudnjaka: njih perite u platnenoj vrecici).

Ispraznite dzepove:

Predmeti poput kovanica ili upalja¢a mogu ostetiti perilicu rublja i
bubanj. Provjerite sve gumbe.

Pridrzavajte se preporuka za doziranje / aditive

Preporuke sluze kako bi se optimizirali rezultati pranja, izbjeglo
talozenje viska deterdzenta na vasem rublju $sto moze izazvati
iritacije te ustedio novac izbjegavanjem nepotrebnog trosenja viska
deterdzenta.

Primijenite nize temperature i duze trajanje pranja

Programi koji su najucinkovitiji u pogledu potrosnje elektri¢ne
energije su uglavnom oni tijekom kojih se primjenjuju nize
temperature i duZe trajanje pranja.

Pridrzavajte se ogranic¢enja kapaciteta

Kako biste Stedjeli vodu i elektri¢cnu energiju, koli¢inu rublja koje stavljate
u perilicu ogranicite prema kapacitetu navedenom u TABLICA CIKLUSA
PRANJA.

Buka i kolicina preostale viage

Oboje ovise o brzini centrifuge: sto je brzina veca tijekom faze
centrifugiranja, razina buke bit ¢e visa, a koli¢ina preostale vlage bit
¢e manja.

SIMBOLI PRANJA

NA ETIKETI ODJECE

Vrijednost navedena na simbolu bubnja je maksimalna moguca
temperatura za pranje predmeta.

Normalno mehanicko djelovanje
Smanjeno mehanicko djelovanje

Jako smanjeno mehanicko
djelovanje

g C O

Samo ruéno pranje

K &

Ne prati

ODRZAVANJE | CISCENJE

Prije ¢is¢enja i odrzavanja iskljucite perilicu rublja i iskopcajte je iz
napajanja. Za c¢iscenje perilice nemojte koristiti zapaljive tekucine.
Periodicno cistite i odrzavajte perilicu rublja (najmanje 4 puta
godisnje).

Ciscenje vanjskog dijela perilice -susilice

Mekom vlaznom krpom (istite vanjske dijelove perilice -susilice. Ne
upotrebljavajte sredstva za Ciscenje stakla ili op¢e namjene, sredstva
za ribanje u prahuiili sli¢cna za cis¢enje upravljacke ploce - te tvari
mogu ostetiti natpise

Kontrola crijeva za dovod vode

Redovito provjeravajte ima li lomova i napuklina na dovodnom
crijevu. Ako je oSte¢eno zamijenite ga novim crijevom koje

je dostupno u postprodajnom servisu ili kod specijaliziranog
prodavaca. Ovisno o vrsti crijeva: Ako dovodno crijevo ima prozirni
premaz redovito provjeravajte je li boja na odredenim mjestima jaca.
Ako da, moguce je da crijevo curi i mora se zamijeniti

Ciscenje filtra za vodu / ispustanje preostale vode

Ako upotrebljavate program pranja vruéom vodom pricekajte da
se voda ohladi prije nego sto ispustite vodu. Redovito distite filtar
za vodu kako biste izbjegli da se voda ne moze ispustiti nakon
pranja zbog zacepljenja filtra za vodu.

Uklonite podnoZje pomocu odvijaca: gurnite jednu stranu podnoZzja
rukom pa gurnite odvija¢ u prostor izmedu podnozja i prednje ploce
kako biste otvorili podnoZje. Postavite Siroki, plosnati spremnik ispod
filtra za vodu kako biste prikupili ispustenu vodu. Polako okrecite

filtar u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu sve dok voda
tece. Pustite da voda istece, a da filtar ne uklonite. Kada je spremnik
pun zatvorite filtar za vodu tako da ga okrenete u smjeru kazaljke

na satu. Ispraznite spremnik. Postupak ponavljajte sve dok voda ne
istece. Stavite pamucnu krpu ispod filtra za vodu koja moze upiti
malu koli¢inu preostale vode. Zatim uklonite filtar za vodu tako da ga
okrenete u smjeru suprotno od smjera kazaljke na satu. Ocistite filtar za
vodu: uklonite ostatke u filtru i ocistite ga teku¢om vodom. Umetnite
filtar za vodu i ponovno postavite postolje: Ponovno umetnite filtar
za vodu tako da ga umetnete u smjeru kazaljke na satu. Obavezno
ga okrenete koliko god je moguce; rucka filtra mora biti u okomitom
polozaju. Kako biste ispitali nepropusnost filtra za vodu mozete uliti
oko 1 litre vode u spremnik za deterdZent. Zatim ponovno postavite
postolje.

Ciscenje spremnika za deterdzent

Uklonite spremnik za deterdzent tako da pritisnite gumb za
otpustanje i istovremeno izvucete spremnik za deterdzent.
Uklonite umetak iz spremnika za deterdzent kao i umetak iz
odjeljka za omeksivac. Sve dijelove ocistite teku¢om vodom
uklanjajuci ostatke deterdZenta ili omeksivaca. Osusite dijelove
mekanom krpom. Ponovno postavite spremnik za deterdzent i

gurnite ga u odjeljak za deterdzent.

STEDNJA ENERGIJE | OCUVANJE OKOLISA

« ZadrZavanje u ograni¢enjima punjenja navedenim u tablici
programa optimizira potrosnju energije, vode i deterdZenta te
skracuje vrijeme pranja.

« Nemojte prekoraciti koli¢ine deterdZenta koje preporucuje
proizvodac deterdzenta.

+ Ustedite elektri¢nu energiju koriStenjem programa pranja na
60°C umjesto na 90°C, odnosno programa pranja na 40°C
umjesto na 60°C. Preporu¢ujemo upotrebu §25%3 programa
pranja na 60°C za pamucne predmete, koji traje dulje, ali trosi
manje elektri¢ne energije.

« Elektri¢nu energiju i vrijeme prilikom pranja i susenja ustedite
tako da odaberete najvisu brzinu centrifuge dostupnu za
program kako bi se smanjila preostala koli¢ina vode u odjeci po
zavrsetku ciklusa pranja.

Whjr/lﬁool



TABLICA PROGRAMA

Maksimalna koli¢ina 9 kg Deterdzentii aditivi | Preporuceni | -
Potro3nja kada je perilica isklju¢ena 0,5 W / u stanju pripravnosti 8 W deterdzent i E =
% 5 | 3| &
©__ © 5 o 2 [} S
emperatura g é @ “C_-',g GC_J‘g GC_J‘E . " E g 5 8 Ejg\
Program R § S8 | 5% |&2| ¢ S = = | §]&8°
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&3 MIESOVITO 40°C | #-40°C | 1000 [/ | 90 | 70 | = - @ O -V |- | -|-1]-
<P BIELO 60°C | %-90°C | 1600 (& | 90 | 70 |240 | @0)| @ | O || - | 54 190 |100] 55
&5 PAMUK (2) 40°C | #-60°C | 1600 |/ | 90 70 | 3:55 - @ | OV | V| 4 [114]107] 45
1551 |« | 90 345 | - @ | OV |V | 4 [102]58]35
CIES ECO 40-60 (1) 40°C | 40°C 1551 |/ | 45 70 | 2:50 - ® O|V| V| 4 |075] 56|35
1551 |~/ | 225 2:15 - ® O|V| V| 4 |054|39] 33
$& OSJETLIIVO 30°C | %-30°C - v | 10 1,0 *x - e | O - |V | - - - -
/X SINTETIKA (3) 40°C | #%-60°C | 1200 |8/ | 55 55 | 2:55 - @ | OV |V |35 |08] 80|43
¥ OSVIEZAVAIUCA ) ) } 20 ] | S o e i
PARA
©) CENTRIFUGA + - - 1600 |~/ | 90 70 | * - - - - - -
IZBACIVANJE VODE *
9DV ISPIRANJE +
CRTRIFUCA - - 1600 [N/ 90 | 70 | - o S I I B
1) BRZO 30’ 30°C | #%-30°C| 800 | - | 55 - |o30| - @ | O| - |V |71 |021|50]27
Save 20°C 20°C | #%-20°C | 1600 |~/ | 9,0 70 |10 - ®@ | O| - | V|55 |02]9 |2
& vUNA 40°C | %-40°C | 800 [/ | 25 25 | = . e O - |V | - A I
&+ 200 PRANJE | 30°C | 30°C | 1600 1,0 10 | = - - - - - -
SUSENJE 45’ Vi ’ ® O v
1 PRANJE | 30°C | 30°C | 1200 2,0 20 | = - - SN T I
SUSENJE 90’ vz ’ ® O v
&2 KOPAMUK (4) 60°C | 60°C 1600 |/ | 90 70 | 410 - ® OV |V |4 |123|6] -
v MozZe se odabrati/opcija - Ne moze se odabrati/primjenjujese @ Potrebna kolic¢ina O Moguéa koli¢ina

6th Sense - tehnologija senzora prilagodava vodu, energiju i pnbhzno trajanje programa prema vasem punjenju rublja.
Za programe pranja pri temperaturama iznad 50°C preporucujemo dati prednost deterdzentu u prahu u odnosu na onaj tekuci i prema uputama na pakiranju deterdzenta.

* Odaberite L ) program i postavite brzinu centrifuge na 0 samo za praznjenje.
**Trajanje ciklusa pranja mozete provjeriti na zaslonu.
*** Nakon zavrsetka programa i centrifugiranja pri maksimalnoj brzini dostupnoj za odabir u zadanoj postavci programa.

Trajanje ciklusa naznaceno na zaslonu ili u korisnickom priru¢niku procjena je koja se temelji na standardnim uvjetima. Stvarno se trajanje moze razlikovati ovisno o raznim
¢imbenicima kao $to su temperatura i tlak vode, temperatura okruzenja, koli¢ina deterdzenta, koli¢ina i vrsta rublja, uravnotezenost rublja i dodatne odabrane opcije.
Vrijednosti navedene za programe osim programa Eco 40-60, samo su informativne

N 4040 ECo 40-60 (Pranje) - Ctestiranje ciklusa pranja u skladu s uredbom EU-a o ekoloskom dizajnu proizvoda 2019/2014. Najucinkovitiji program u pogledu potrosnje
elektri¢ne energije i vode za pranje uobicajeno zaprljanog pamucnog rublja.
Napomena brzine vrtnje centrifuge na zaslonu mogu se neznatno razlikovati od vrijednosti navedenih u tablici.

§ 46%0 Eco 40-60 (Susenje)- Ctestlranje ciklusa susenje u skladu s uredbom EU-a o ekoloskom dizajnu proizvoda 2019/2014. Da biste pr|stup||| uklusu,,PranJe i Susenje”,
odaberite program za pranje,Eco 40-60" i postavite razinu O- na, || Naju¢inkovitiji program u pogledu potro3nje elektri¢cne energije i vode za pranje i susenje uobi¢ajeno
zaprljanog pamucnog rublja Trajanje ciklusa: puno opterecenje 9h:50'/ pola opterecenja 6h:00’).
Za sve ustanove za testiranje:
2) Dugi ciklus za pamuk: ciklus Qo postavite na temperaturu 40 °C.

3) Dugi ciklus za sintetiku: ciklus /X postavite na temperaturu 40 °C.

4) Ko pamuk- testiranje ciklusa pranja u skladu s uredbom 1061/2010. Postavite ciklus pranja &5 pri temperaturi od 60 °C kako biste pristupili ovim ciklusima.
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PROGRAMI

Pratite upute navedene na simbolima pranja predmeta.

&3 MJESOVITO
za pranje malo do normalno zaprljane izdrzljive odjece od
pamuke, lana, sintetickih vlakana i mjesavina.

{’PBUELO

za pranje normalno do jako zaprljanih rucnika, donjeg rublja
pamucnih i lanenih stolnjaka, posteljine i sl. Samo kada je
odabrana temperatura 90 °C ciklus ima fazu pretpranja prije faze
glavnog pranja. U tom slucaju preporucuje se da se deterdzent
doda za fazu pretpranja i fazu glavnog pranja.

&2 PAMUK
za pranje normalno do jako zaprljanih ruc¢nika, donjeg rublja
pamucnih i lanenih stolnjaka, posteljine i sl.

<NECO

Q 40-60 ECO 40-60

Za pranje uobicajeno zaprljanih pamucnih odjevnih predmeta
deklariranih za pranje pri 40 °Cili 60 °C zajedno u istom ciklusu.
Ovo je standardni program za pamuk te je najucinkovitiji u
pogledu potrosnje vode i elektricne energije.

§& OSJETLJIVO
za pranje osobito osjetljivih predmeta. Po moguc¢nosti prije
pranja okrenite predmete.

/X SINTETIKA

za pranje normalno zaprljanih predmeta izradenih od sintetickih
vlakana (kao $to su poliester, poliakril, viskoza itd.) ili mjesavine
pamuka i sintetike.

% OSVJEZAVAJUCA PARA

za osvjezavanje odjece, neutraliziranje neugodnih mirisa i
opustanje vlakana isporucivanjem pare u bubanj. Odjeca ¢e na
kraju ciklusa biti vlazna.

OPCIJE | FUNKCLE

(©) CENTRIFUGA + IZBACIVANJE VODE
centrifugira punjenje i zatim izbacuje vodu.
predmete.

Za izdrzljive

$i9 ISPIRANJE + CENTRIFUGA

ispire i zatim centrifugira. Za izdrzljive predmete.

1 BRZO 30’

Za %rzo pranje lagano zaprljane odjece: ovaj ciklus traje samo
30 minuta Stedeci vrijeme i energiju. Maksimalno punjenje 5,5
kg.
e
Za pranje lagano zaprljanih pamuc¢nih odjevnih predmeta pri
temperaturi od 20 °C.

Svi vuneni odjevni predmeti mogu se prati u ovom programu
“Vuna”, ¢ak i oni s oznakom “samo ruc¢no pranje”. Za najbolje
rezultate upotrijebite posebne deterdzente i ne prelazite maks.
kg navedene za rublje.

\e3+-0-+ PRANJE | SUSENJE 45’

za brzo pranjeisusenje lagano zaprljanih pamucnihisintetickih
predmeta. Ovaj ciklus pere i susi punjenje od najvise 1 kg za
samo 45 minuta.

28+~ PRANJE | SUSENJE 90’

za brzo pranje i susenje pamucnih i sintetickih predmeta. Ovaj
ciklus pere i susi punjenje od najvise 2 kg za samo 90 minuta.
&2 KO PAMUK

Za pranje uobicajeno zaprljanih pamu¢nih odjevnih predmeta.
Pri 60 °C.

OPCIJE koje se mogu odabrati pomocu odgovarajuceg
gumba

! Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim
programom, oglasava se zvu¢no upozorenje za pogresku i
na zaslonu se prikazuje tekst “No Selection” (nema odabira).
Opcija nije odabrana.

4¢?) FRESHCARE+
Ako se ova opcija pridruzi ciklusima pranja, povecava
ucinak jer stvara paru koja onemogucava pojavu glavnog
izvora neugodnih mirisa u stroju (iskljucivo za pranje).
Nakon faze s parom, stroj vrsi blagi ciklus tijekom koga se
bubanj sporo okrec¢e. Kada je opcija FRESHCARE+
pridruzena ciklusima susenja, sprjecava pojavu jakih
nabora na rublju zahvaljuju¢i sporom okretanju bubnja.
Ciklus FreshCare+ pocinje na kraju ciklusa pranja ili
susenja i traje najvise 6 sati; mozete ga prekinuti u bilo
kojem trenutku pritiskom na bilo koju tipku na
upravljackoj ploci ili pak okretanjem gumba. Pri¢ekajte
oko 5 minuta prije nego $to otvorite vrata.

ODGODENO POKRETANJE PROGRAMA

Da biste postavili odgodeni pocetak izabranog programa,
pritiS¢ite odgovarajucu tipku sve dok se ne prikaze zeljeno
vrijeme za koje Zelite odgoditi pocetak ciklusa pranja. Kad je
ova opcija aktivna, na zaslonu se pali simbol @ Da biste
obrisali odgadanje pocetka ciklusa pranja, pritiscite tipku sve
dok se na zaslonu ne prikaze vrijednost “0”".

BLOKIRANJE TIPKI

da biste aktivirali blokadu tipki na upravljackoj ploci, drzite
pritisnutom tipku \ﬁ’/_':joko 3 sekunde. Simbol =—0 na
upaljenom zaslonu oznacava da su tipke na upravljackoj ploci
blokirane (izuzev tipke Q) ). Na taj nacin cete sprijeciti
nezeljene izmjene programa, narocito ako u kuci ima djece.
Ako probate pritiskati neku tipku na upravljackoj ploci, simbol
=0 na zaslonu ¢e treptati.

Da biste deaktivirali blokadu tipki na upravljackoj plodi,
drzite pritisnutom tipku \Q/Sj oko 3 sekunde.
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Sigurnosne upute, obrazac proizvoda i podatke o potrosnji energije mozete preuzeti tako da:
«  posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu
«  upotrebom QR koda
Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se
obracate nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
Informacije o korisnickim popravcima i odrzavanju potrazite na www.whirlpool.eu
Informacije o ovome modelu mogu se preuzeti putem QR koda koji se nalazi na energetskoj naljepnici.
Na naljepnici se nalazi i identifikator modela uz ¢iju se pomo¢ mogu provjeriti informacije na portalu
registra na https://eprel.ec.europa.eu.
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